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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 18-011029 vom 21.12.2018
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4 Absendar / Expediteur

Robert Bosch Fahrzeugelektrik
Eisenach GmbH
Industriegebiet Am Wartenherg
99817 Eisenach

INTERNATICNALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge- Ce transport
gentefiigen Abmachung den Bestimmungzn des

Ubereinkommans Gber den Beférderungsverirag
im intern. StraRenglitervarkehr (CMR).

contrat  de

clause contraire, & la Convention relative au

marghandises par route (MR),

CMR

est soumis, nonobstant toute

fransport international das

2 Empfanger .f lﬁastinatalre

MAGNA PT S.p.A.
VIA DE| CICLAMIN, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ Frachtfihirer / Tran,spcrlaur

SCHWEITZER GmbH & Co,
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigshurg

éenﬁtzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien
Datum/Date  02,01.2019

3 Auslieferungsert des Gutes / Kiat prévil pour |2 livraison de fa marchandise

Zait/ Temps

7 Nachfalgender Frac?':tfﬁhrer I Transporteurs succossifs

4 Ort und Tag der Ubernahma / Liau et date da [a prise en charge de la marchandise

Ort/Lieu Eisenach
Land/Pays Deutschland Zeit/ Temps
Dalum/Dala  24,.12.2018

Benutzte Gen.-Nr.:

8 Vorbehalte und Bemerkungen des FrachtfOhrer /
Réservas et obseryations des transporteurs

5 Belgefligte Dokuments § Dacuments annaxes

9 Pas. 10 Zaicher/Nr, 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
Ne, Margues et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de Ja marchandise Poids, kg cbim
1 1 COLLI Getriebeteile 211
Summe;
Totat 1,00 COLLI 211,00
16 Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermittiung der Tarifkllameter mit Grenztbergéngan
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Basondere Vereinbarungen f Conventions particulleras
unfrei - Rechnung an Empfanger
T o Tt i Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger ibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Eakisr gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenziibargang

20 Robert Bosch Fahrzeugelektrik
D-99817 Eisenach

Untersehrift und Stempel des Absandars
Signature el timbre fexpéditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.

D-71634 Ludwigsburg [-70026 MODU,

Unterschrift und Stempal das Frachtfihrers
Signature et timbre du transporfeur
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SCHWEITZER GmbH & Co. Infern. Spedition KG Geschéaftsihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMME’RZBANK' i
Carl-Benz-Strafe 23 Amisgericht: Ludwigsburg Konto: 05015408600
BLZ: 504 80008

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41} 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5405 00

SWIFT: DRESDEFF&804



